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We-Vibe" 4 couples vibrator Remote control On/Intensity up
™

Mode control
Clitoral buttons
stimulator Off/Intensity
down
Control
L ) button 5
Your sex life is about to get better. Discover new /!
heights of intimate pleasure with your We-Vibe 4 H
couples vibrator. We-Vibe 4 enhances the best parts
- TIP FOR HER:

of making love — intimacy and orgasm. The new
body-hugging form provides extra stimulation to her
clitoris and G-spot during sex. Together you both
share the vibe. Get ready to grin with spine-tingling
shared orgasms that will keep you wanting more.

If this is your
first time using a
couples vibrator,
G -SDOt you may want to

ti lator experiment with
stimulato the We-Vibe 4 on
your own to get
comfortable with it.




GETTING STARTED

1. Charge for 6 hours before first use.
Light blinking: Charging
Light on: Fully charged

Light off: No power, or We-Vibe 4 is
incorrectly inserted

2. Wash and dry your We-Vibe 4 with
soap and water.

I NEED MORE HELP

+ Check the frequently asked questions (FAQs)
at we-vibe.com.

+ Email us at customercare@we-vibe.com or
complete the web form at we-vibe.com/
contact-us-customercare.

« For information about replacement parts, visit
we-vibe.com.

stimulator

Clitoral
stimulator

Charging
base

3. Lubricate the G-spot stimulator
(the smaller end) with a water-based
lubricant. For more information on
lubricants, visit we-vibe.com/lubes.

4. To turn on your We-Vibe 4, press
and release the control button on the
clitoral stimulator (the larger end).

5. To change the vibration mode,
press and release the control button
on the We-Vibe 4 to cycle through
each mode. Or use the buttons on the
remote control.




VIBRATION MODES

USING THE WE-VIBE 4

USING THE REMOTE
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To change the intensity of
each vibration mode, press
and release the intensity
up or down buttons on the

remote control.

Mode control

On/Intensity up

Mode control

Off/Intensity down

ENJOYING YOUR WE-VIBE 4

6. Gently insert the G-spot stimulator
into the vagina, resting the external
clitoral stimulator on the clitoris.

7. Invite your partner to make love and
share the pleasure.

8. To turn off your We-Vibe 4, use either
the button on the We-Vibe or the down
button on the remote control. Hold
down the control button at the end of
the clitoral stimulator for 2 seconds.




ABOUT THE REMOTE CONTROL

To sync the remote control with the We-Vibe 4
vibrator:

Press the control button on the We-Vibe 4 to turn
it on.

Press and hold any button on the remote control and
hold it next to the We-Vibe 4 for a few seconds.
The light on the remote control will blink 3 times
when it has paired with the We-Vibe 4.

It operates within 3 metres (10 feet) of the
We-Vibe 4.

It remains on standby for 45 minutes after the
We-Vibe 4 is turned off. After 45 minutes, use the
control button on the We-Vibe 4 to restart the
vibrator and activate the remote control.

It is water resistant, but do not submerge it in water.
If water gets inside, open it, remove the battery,
and drain any water. After the remote control

dries out, replace the battery, close the case,

and start using it again.

To replace the battery, remove the battery cover
from the back of the remote control. Replace the
old battery with a new lithium coin cell (CR2032)
battery. Put the battery cover back on.

Back of Remote

Battery door latch

Battery door i;

Unclip latch and rotate open

VIBRATOR CHARGING

Wash and fully dry your We-Vibe 4 before
recharging it.

Plug the USB cable into a USB power adapter (not
included) or USB port. Any USB power adapter can
be used for charging.

When a computer USB port is used, the We-Vibe will
not charge if your computer goes into hibernation
mode.

When the We-Vibe 4 is correctly placed in its
charging base connected to a power source, the
LED on the front of the charging base blinks to
indicate that the device is charging.

A full charge takes up to 6 hours, depending on the
charge remaining in the We-Vibe 4.

The We-Vibe 4 operates for up to 3 hours on a full
charge, depending on the vibration mode. Modes
with higher vibration speeds will drain the battery
faster.

There's no need to drain the battery before
recharging.

If you store your We-Vibe 4 off the charging

base, the charge is maintained for several months
but will continually diminish over time. For best
performance and long battery life, recharge before
vibrations weaken noticeably.

If you use it regularly, we recommend storing your
We-Vibe 4 on the charging base and plugged in.
Your We-Vibe 4 will not charge if it is too hot

(+45 °C). The LED on the charger will blink once
every 5 seconds until the temperature reaches

a safe level. At that point, charging will begin
automatically.

CLEANING AND STORAGE

« Clean with gentle soap and water before and after
every use.

+ Store on the charging base with the lid on.

« Keep away from extreme heat or cold.

DO NOT

+ Do not overextend the flex arm or
twist it into an unnatural shape.

+ Do not use with silicone-based lubricants because
they will damage the product. For more information
on lubricants, visit we-vibe.com/lubes.

+ Do not clean with products that contain alcohol,

petrol or acetone.

Do not boil, bake, microwave or put the We-Vibe 4

or the charging base in a dishwasher.

Do not store in extreme temperatures.

« Do not use a USB hub that is also charging other
devices.

PRODUCT SPECIFICATIONS

* We-Vibe 4 battery: Lithium ion

* Run time: Up to 3 hours

+ Charging: USB

+ Materials: Medical-grade silicone

Charging time: Up to 6 hours

Remote control battery: Replaceable lithium coin
cell (CR2032)



FRANCAIS

We-Vibe" 4 vibromasseur
pour couples

Votre vie sexuelle est sur le point de changer.
Atteignez des nouveaux sommets de plaisirs intimes
grace au vibromasseur pour couples We-Vibe 4.
We-Vibe 4 perfectionne le meilleur de I'acte sexuel :
I'intimité et 'orgasme. Sa nouvelle forme, qui épouse
le corps, stimule davantage son clitoris et son point-G
pendant 'amour. Profitez des vibrations a I'unisson.
Préparez-vous a frissonner de plaisir en partageant
des orgasmes dont vous ne pourrez plus vous passer.

" ) Marche/Augmenter
Télécommande sans fil Fintensite
Boutons de
’) changement
Stimulateur de mode

clitoridien

Bouton de
controle

Stimulateur
du point-G

Arrét/Réduire
'intensité

ASTUCE POURELLE:

Si c'est la premiére
fois que vous utilisez
un vibromasseur pour
couples, nous vous
conseillons d'utiliser le
We-Vibe 4 seule afin de
vous familiariser avec
son fonctionnement.




POUR COMMENCER

s R Stimulateur L R .
1. Chargez I'appareil pendant 6 heures du point-G 3. Lubrifiez le stimulateur de point-G
avant la premiere utilisation. Stimulateur (la plus petite extrémité) avec un
Lumiére clignotante : en charge clitoridien lubrifiant & base d'eau. Pour plus
Lumiére allumée : charge compléete d'lljformatlons sur Igs lubrifiants,
o o visitez la page we-vibe.com/lubes.
Lumiére éteinte : aucune
alimentation ou le We-Vibe 4 est
mal positionné Socle de 4. Pour allumer votre We-Vibe 4,

chargement appuyez puis relachez le bouton de
contréle sur le stimulateur clitoridien
(la plus grande extrémité).

2. Lavez et séchez votre We-Vibe 4
avec de I'’eau et du savon.

5. Pour sélectionner un autre mode

de vibration, appuyez puis relachez le
bouton de contréle du We-Vibe 4 pour
parcourir les différents modes. Vous
pouvez aussi utiliser les boutons de

la télécommande.

POUR PLUS D'INFORMATIONS :

+ Consultez la foire aux questions (FAQ) sur
we-vibe.com.

+ Envoyez-nous un email a I'adresse
customercare@we-vibe.com ou remplissez le
formulaire en ligne sur we-vibe.com/contact-
us-customercare.

+ Pour obtenir des informations sur les piéces de
rechange, rendez-vous sur we-vibe.com




MODES DE VIBRATIONS

A LAIDE DE WE-VIBE 4 A LAIDE DE LA TELECOMMANDE
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Marche/Augmenter
I'intensité

Contréle du mode Contréle du mode

Pour changer I'intensité de
chaque mode de vibration,
appuyez puis reldchez les
boutons d’intensité haut ou
bas sur la télécommande.

Arrét/Réduire
Iintensité

PROFITEZ DE VOTRE WE-VIBE 4

6. Insérez délicatement le stimulateur
de point-G dans le vagin, et posez le
stimulateur clitoridien externe sur votre
clitoris.

7. Invitez votre partenaire a vous
rejoindre pour faire 'amour et partagez
le plaisir.

8. Pour éteindre votre We-Vibe 4,
utilisez le bouton situé sur le We-Vibe
ou le bouton de commande du bas
sur la télécommande. Maintenez le
bouton enfoncé pendant 2 secondes
a I’'extrémité du stimulateur clitoridien
ou appuyez dessus plusieurs fois pour
parcourir les différents modes jusqu’a
la position d’arrét.




A PROPOS DE LA TELECOMMANDE

Pour synchroniser la télécommande avec le
vibromasseur We-Vibe 4 :

+ Appuyez sur le bouton de contréle du We-Vibe 4
pour l'activer.

* Appuyez et maintenez enfoncé n'importe quel
bouton de la télécommande a une distance proche
du We-Vibe 4 pendant quelques secondes.

« Le voyant de la télécommande clignote 3 fois lorsque
la synchronisation avec le We-Vibe 4 est établie.

Elle fonctionne jusqu’a 3 meétres (10 pieds) du We-Vibe 4.

Elle reste en veille 45 minutes aprés I'extinction
du We-Vibe 4. Aprés 45 minutes, utilisez le bouton Dos de la télécommande
de controle du We-Vibe 4 pour le redémarrer et
activer la télécommande.

Elle résiste a I'’eau, mais ne I'immergez jamais dans Couvercle
I’'eau. Si de I'eau s'infiltre a I'intérieur, ouvrez-la, retirez apiles
la pile et séchez complétement I'appareil. Une fois
la télécommande séche, remettez la pile et fermez
le boitier : vous pouvez de nouveau I'utiliser.

Pour remplacer la pile, retirez le couvercle au dos
de la télécommande, puis remplacez la pile usagée
par une nouvelle pile bouton au lithium (CR 2032).
Replacez le couvercle.

Loqguet du couvercle & piles

Faites glisser le loquet vers
le bas et tournez pour ouvrir

VIBROMASSEUR EN COURS

DE CHARGEMENT

* Lavez et séchez bien votre We-Vibe 4 avant de

le recharger.

Branchez le cable USB a un adaptateur USB (non

fourni) ou & un port USB. N'importe quel adaptateur

USB peut-étre utilisé pour la recharge.

Si vous utilisez le port USB d’un ordinateur, le

We-Vibe 4 ne se rechargera pas si ce dernier est

en veille prolongée

+ Une fois le We-Vibe 4 correctement positionné dans

son socle de chargement connecté a une source

d’alimentation, la diode située sur le devant du socle

clignote pour indiquer que I'appareil est en charge.

Une recharge compléte peut durer jusqu’a 6 heures,

selon le niveau de batterie restant du We-Vibe 4.

Le We-Vibe 4 peut fonctionner jusqu’a 3 heures s'il

est entierement chargé, selon le mode de vibration

choisi. Les modes avec des vitesses de vibrations

plus élevées épuiseront plus rapidement la batterie.

« Il n’est pas nécessaire de vider la batterie avant de
la recharger.

« Sivous ne rangez pas votre We-Vibe 4 sur le socle

de chargement, la charge est maintenue pendant

plusieurs mois, mais elle diminuera continuellement

avec le temps. Pour une meilleure performance et

durée de vie, rechargez le We-Vibe 4 avant que les

vibrations ne diminuent sensiblement.

En cas d'utilisation réguliére, nous vous conseillons

de ranger votre We-Vibe 4 sur son socle de

chargement, branché.

Votre We-Vibe 4 ne se rechargera pas s'il est trop

chaud (45 °C et plus). La diode du chargeur clignotera

toutes les 5 secondes jusqu’a ce que la température

de I'appareil ne présente aucun danger. Le chargement

commencera alors automatiquement.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

* Lavez a l'eau et au savon doux avant et apres
chaque utilisation

« Rangez I'appareil sur le socle de chargement avec
le couvercle.

* Rangez-le a I'abri des températures extrémes.

A NE PAS FAIRE

« Ne pas écarter ou tordre le bras
flexible de facon excessive.

« Ne pas utiliser de lubrifiants & base de silicone car ils
endommageront I'appareil. Pour plus d’informations
sur les lubrifiants visitez la page we-vibe.com/lubes

+ Ne pas nettoyer avec des produits contenant de
I'alcool, de I'essence ou de l'acétone.

+ Ne pas mettre le We-Vibe 4 ou le socle de
chargement au micro-ondes ou au four, ni méme
le faire bouillir. Ne pas mettre au lave-vaisselle.

« Conserver I'appareil & I'écart de la chaleur ou
du froid.

+ Ne pas utiliser un cable USB qui est en train de
charger d’autres appareils.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

* Batterie du We-Vibe 4 : Lithium-ion

« Autonomie : jusqu’a 3 heures

+ Chargement: USB

« Composants : silicone de qualité médicale

+ Durée de chargement : jusqu’a 6 heures

* Pile de la télécommande : pile bouton jetable
au lithium (CR 2032)



WARRANTY

The one-year warranty covers product replacement for
manufacturing defects only. Visit we-vibe.com/warranty
for product replacement and warranty information. No
other warranties are expressed or implied. If there is a
warranty claim, or any other damage, the user’s sole
remedy is product replacement. No medical claims are
implied or warranted by use of this product.

COMPLIANCE

We-Vibe 4 device is rated for indoor use from +10 °C
to +45°C

This class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

This devwce complies with part 15 of the FCC Rules
and with the Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This product is in compliance with the essential
requirements of Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC,
2011/65/EU and 1999/5/EC.

Lithium coin cell batteries: Perchlorate material.
Special handling may apply. See
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

We-Vibe 4 couples vibrator: Model 1600. FCC ID:
ZUET600, IC: 9804A-1600.
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We-Vibe 4 remote control: Model 1620. FCC ID:
ZUE1620, IC: 9804A-1620.

We-Vibe 4 charging base: Model 1630. This device
complies with Part 18 of the FCC Rules.

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

For further compliance information, consult
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

RESPONSIBLE DISPOSAL

The crossed-out wheeled bin on the product indicates
that this product should not be treated as household
waste. Electrical and electronic equipment contains
hazardous substances that can be harmful to the
environment and human health if not disposed of
properly. To reduce the impact on the environment, we
encourage you to use the appropriate take-back systems
when the product has reached end of life. Please contact
your local or regional waste administration for details.
Contact us for more information on the environmental
performance of our products.

WARNING

Sold as an adult novelty only; not for medical use. This
appliance is not intended for use by children or persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities. To
avoid electric shock, do not use charger near water. Do
not use on swollen or inflamed areas of skin. Discontinue
use if discomfort occurs. Do not use on neck area.

CUSTOMER SUPPORT
+1-855-258-6678
+1-613-828-6678
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com

GARANTIE

La garantie d'un an couvre le remplacement du produit en
cas de défaut de fabrication uniquement. Visitez la page
we-vibe.com/warranty pour obtenir des renseignements
sur le remplacement du produit et sur la garantie. Il n'existe
aucune autre garantie, explicite ou implicite. S'il y a une
demande de garantie, ou de tout autre dommage, le seul
recours de I'utilisateur est le remplacement de 'appareil.
Cette garantie ne couvre pas le remboursement des frais
médicaux lis & I'utilisation de cet appareil.

CONFORMITE

Lappareil We-Vibe 4 est destiné & une utilisation en
intérieur, & des températures situées entre +10 °C et +45 °C.
Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme
canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme a I'article 15 des Réglementations
de la FCC et aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil
doit accepter toute autre interférence recue, y compris

les interférences pouvant entrainer un fonctionnement

non désiré.

Ce produit est conforme aux principales exigences des
directives 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU et
1999/5/EC

Piles boutons au lithium : Contient du perchlorate. Des
précautions de manipulation peuvent étre nécessaires.
Consultez : dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
Vibromasseur pour couples We-Vibe 4 :

Modele 1600. FCC ID : ZUE1600, IC : 9804A-1600.

Télécommande We-Vibe

Modele 1620. FCCID : ZUE1620 IC: 9804A-1620.

Socle de chargement We-Vibe 4 : Modéle 1630. Ce dispositif
est conforme a la section 18 des réglementations de la FCC.
Tout changement ou modification n‘ayant pas été
expressément approuvé par I'autorité responsable de la
conformité pourrait annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser
ce dispositif. Pour plus d’informations sur la conformité,
consultez le site we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

RESPECT DE LENVIRONNEMENT

Le logo de la poubelle barrée figurant sur votre produit
indique que ce produit ne doit pas étre traité comme

un déchet domestique. Les équipements électriques et
électroniques contiennent des substances dangereuses
potentiellement nocives pour I'environnement et I’lhomme
s'ils ne sont pas éliminés correctement. Afin de minimiser
I'impact sur I'environnement, nous vous invitons a utiliser les
systémes de collecte adéquats quand le produit est arrivé
au terme de sa durée de vie. Veuillez contacter les autorités
locales responsables de la collecte des déchets dans votre
région pour plus de renseignements.

Contactez-nous si vous souhaitez recevoir plus
d'informations sur les performances environnementales de
nos produits.

AVERTISSEMENTS

Cet appareil est vendu en tant que jouet pour adultes
seulement et non a des fins médicales. Ce dispositif n'est pas
concu pour étre utilisé par des enfants ou par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites. Pour éviter tout risque de décharge électrique,
n'utilisez pas le chargeur prés de I'eau. N'utilisez pas le
dispositif sur une peau enflée ou enflammée. En cas de géne
ressentie, cessez I'utilisation. N'utilisez pas I'appareil dans les
zones proches du cou

SERVICE A LA CLIENTELE
+1-855-258-6678
+1-613-828-6678
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com
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